NICEBOY HIVE WE1
NAVOD K OBSLUZE

OBSAH BALENi

1. Sluchatka Niceboy HIVE WE1
2. Pol3tarky do usf (2 pary)
3. Névod k obsluze

PREHLED

OVLADANI
Pfehravani hudby

Pfehravani/pozastaveni =

1. Sluchétka

2. Polstarky do usf

3. Mikrofon

4. Jack 3,5mm

5. Kabel

6. Multifunkenf tlacitko

kratké stisknuti

NICEBOY HIVE WE1
NAVOD NA OBSLUHU

OBSAH BALENIA

1. Slichadla Niceboy HIVE WE1
2. Vankusiky do usf (2 pary)
3. Névod na obsluhu

PREHLAD

OVLADANIE
Prehravanie hudby

Slichadla

Vankusiky do usf
Mikrofén

Jack 3,5 mm

Kabel

Multifunkcné tlacidlo

Ok WN =

Prehravanie/pozastavenie = kratke stlacenie

Telefonni hovory @

PFijeti/ukonceni hovoru = kratké stisknuti

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Toto balenf obsahuje drobné ¢asti, které mohou byt nebezpecné pro déti. Proto uchovavejte vyrobek

NICEBOY HIVE WE1
OPERATING INSTRUCTIONS

PACKAGE CONTENTS

1. Niceboy HIVE WE1 earphones
2. Ear buds (2 pairs)
3. Operating Instructions

OVERVIEW

mimo jejich dosah. 1. Earphones
Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti maze poskodit vas sluch. 2. Ear buds
NepouZivejte a neuchovavejte sluchétka na mistech s prilis nizkou i vysokou teplotou 3. MleOphODe
(-15 °C a méné/+55 °C a vice). 4. 3.5-mm jack
Chrarite vyrobek pred destém, vihkostf a tekutinami. 5. Cable
Pocinejte si opatrné, pouzivate-li sluchatka pfi ¢innosti vyzaduijici vase soustfedént. 6. Multifunctional button
TECHNICKA SPECIFIKACE
Velikost menice: 10 mm
Frekvence: 20 Hz-20 kHz OPERATION
Citlivost: 92 +/-3dB Music Playback
Impedance: 320
Konektor: 3,5 mm jack
Mikrofon: 4x1,5mm, citlivost -42 dB +/- 3 dB
Délka kabelu: 1.2m
Play/pause = short press
Telefénne hovory @ NICEBOY HIVE WE1
BEDIENUNGSANLEITUNG
INHALT DER PACKUNG
1. Kopfhérer Niceboy HIVE WE1
Prijatie/ukonc€enie hovoru = kratke stlacenie 2. Ohrpolster (2 Paar)
3. Bedienungsanleitung
UBERSICHT
BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Toto balenie obsahuje drobné casti, ktoré mézu byt nebezpecné pre deti. Preto uchovavaijte vyrobok -
mimo ich dosahu. 12 lé(l?]pfh(?fel’
Pocuvanie hudby pri nadmernej hlasitosti moze poskodit vas sluch. o rpolster
5 . . . I 3. Mikrophon
NepouZivajte a neuchovavajte slichadla na miestach s prili$ nizkou ¢i vysokou teplotou .
(-15 °C a menej/+55 °C a viac). 4. Klinkenstecker 3,5 mm
Chrante vyrobok pred dazdom, vihkostou a tekutinami. 5. Ka bQ| )
6. Multifunktionstaste

Pocinajte si opatrne, ak pouZivate slichadla pri ¢innosti vyZadujlcej vase sustredenie.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Velkost menica: 10 mm

Frekvencia: 20 Hz - 20 kHz

Citlivost: 92 +/-3dB

Impedancia: 320

Konektor: 3,5 mm jack

Mikrofén: 4 % 1,5 mm, citlivost -42 dB +/- 3 dB
Dizka kébla: 12m

BEDIENUNG
Abspielen von Musik

Abspielen/Pause = kurzes Driicken

Telephone

Calls

Receive/terminate call = short press

SAFETY INFORMATION

This package contains tiny parts that may pose hazard to children. This is why the product should
be kept beyond their reach.

Listening to music at a high volume setting may harm your hearing.

Avoid using or keeping the earphones on places exposed to too low or high temperature
(-15°C or less/+55 °C or more).

Keep the product away from rain, moisture, or liquids.

Be careful if using the earphones while doing a concentration-demanding activity.

TECHNICAL SPECIFICATION

Driver size: 10 mm

Frequency: 20 Hz-20 kHz

Sensitivity: 92 +/-3dB

Impedance: 32Q

Connector: 3.5-mm jack

Microphone: 4 x 1.5 mm, sensitivity -42 dB +/- 3 dB
Cable length: 1.2m

Telefonate

Annahme/Beendigung eines Gespréchs = kurzes Driicken

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Diese Packung enthdlt Kleinteile, die fur Kinder gefahrlich sein kénnen. Bewahren Sie dieses
Produkt aulierhalb der Reichweite von Kindern auf.

Das Musikhoren mit UbermaRiger Lautstarke kann Ihr Gehor schadigen.

Die Kopfhérer nicht an Orten mit zu niedriger oder zu hoher Temperatur verwenden
(-15 °C und weniger/+55 °C und mehr).

Das Produkt vor Regen, Feuchtigkeit und FlUssigkeiten schitzen.

Vorsicht walten lassen, wenn Sie die Kopfhorer bei einer Tatigkeit verwenden, die lhre
Konzentration verlangt.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

GroBe des Wandlers: 10 mm

Frequenz: 20 Hz-20 kHz

Kennschalldruck: 92 +/-3dB

Impedanz: 32Q

Stecker: 3,5 mm Klinkenstecker

Mikrophon: 4% 1,5 mm, Kennschalldruck -42 dB +/- 3 dB
Kabelldnge: 1,2m



NICEBOY HIVE WE1 _
KEZELESI UTMUTATO

A CSOMAGOLAS TARTALMA

1. Niceboy HIVE WE1 fulhallgaté
2. Fulparndk (2 par)
3. Haszndlati utasitas

ATTEKINTES

1. Fulhallgato

2. Fulparnak

3. Mikrofon

4. Jack 3,5mm

5. Kébel

6. Tobbfunkcids gomb

VEZERLES
Zenelejatszas

Lejatszas/sziinet = révid lenyomas

NICEBOY HIVE WE1
UPUTE ZA UPORABU

SADRZAJ PAKIRANJA

1. Slusalice Niceboy HIVE WE1
2. Jastucici za usi (2 para)
3. Upute za uporabu

PREGLED

Slusalice

Jastucici za usi
Mikrofon

Priklju¢ak 3,5 mm
Kabel
Multifunkcijska tipka

Ok WN =

RUKOVANJE
Reprodukcija glazbe

Reprodukcija/stanka = kratko pritisnuti

Telefonhivasok @

Bejové hivas fogadasa / befejezése = rovid lenyomas

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Ez a csomagolas a gyermekek szdmara veszélyes apré részeket tartalmaz. Ezért a terméket

NICEBOY HIVE WE1
INSTRUKCJA OBStUGI

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Stuchawki Niceboy HIVE WE1
2. Nakfadki douszne (2 pary)
3. Instrukcja obstugi

PRZEGLAD

Potaczenia telefoniczne

Przyjecie/zakoniczenie potagczenia = krétkie nacisniecie

INFORMAC]E DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Opakowanie zawiera mate elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Dlatego produkt nalezy

gyermekektd| tavol tartsa. 1. S+UChawki przechowywac poza ich zasiegiem.
Atll hangos zenehallgatasa tonkreteheti a hallasét. 2. Naldadk‘ douszne Stuchanie muzyki przy nadmiernej gfosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
Ne hasznalja és ne tarolja a fejhallgatét tulsdgosan alacsony vagy magas hémérséklet( helyeken 3. Mikrofon Nie uzywac i nie przechowywac stuchawek w miejscach o zbyt niskiej lub o zbyt wysokiej temperaturze
(-15 °C és kevesebb/+55 °C és tébb). 4. Jack 3,5mm (-15 °C i mniej/+55 °C | wiecej).
Ovja a terméket az es6itd, nedvességtd és folyadékokrdl. 5. Kabel Chroni¢ produkt przed kontaktem z deszczem, wilgocia i cieczami.
Korultekinten jarjon el, ha a fulhallgatdt koncentréciét igényld tevékenység kdzben haszndlja. 6. Przdek vv‘\elofunkcyj ny Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania ze stuchawek podczas czynnosci
wymagajacych koncentragji.
MUSZAKI ADATOK
Atalokits mérete. 10 mm SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Frekvencia: 20 Hz-20 kHz STEROWANIE Rozmiar konwertera: 10 mm
Erzékenység: 92 +/-3dB Odtwarzanie muzyki Frekwendja: 20 Hz-20 kHz
Impedancia: 20 Czutosc: 92 +/-3dB
Csatlakozé: 3,5 mm jack Impedancja: 320
Mikrofon: 4x1,5mm, érzékenység -42 dB +/- 3 dB Konektor: 3,5 mm jack
Kibelhossz: 12m Mikrofon: 4x1,5mm, czuto$¢ -42 dB +/- 3 dB
Odtwarzanie/wstrzymanie = krétkie naci$niecie Diugos¢ kabla: 12m
Telefonski pozivi NICEBOY HIVE WE1 Telefonski klici @
NAVODILO ZA UPORABO

Prihvacanje/zavrSavanje poziva = kratko pritisnuti

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Ovo pakiranje sadrZi sitne dijelove koji mogu biti opasni za djecu. Zato Cuvajte proizvod izvan
njihova dohvata.

Slusanje prekomjerno glasne glazbe moze ostetiti vas sluh.

Ne upotrebljavajte i ne ostavljajte slusalice na mjestima s preniskom ili previsokom temperaturom
(-15 °Cili manje /+55 °Cili vise).

Cuvajte proizvod od kige, viage i tekucina.
Budite oprezni ako slusalice koristite pri djelatnosti za koju je potrebna vasa koncentracija.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Veli¢ina pretvaraca: 10 mm

Frekvencija: 20 Hz-20 kHz

Osjetljivost: 92 +/-3dB

Impedancija: 320

Prikljucak: 3,5 mm jack

Mikrofon: 4 x 1,5 mm, osjetljivost -42 dB +/- 3 dB
DuZina kabela: 12m

OBSEG DOBAVE

1. Slusalke Niceboy HIVE WE1
2. Usesne blazinice (2 para)
3. Navodilo za uporabo

PREGLED

Slusalke

UsSesne blazinice
Mikrofon

Jack 3,5 mm

Kabel
Multifunkcijska tipka

oOUhkWN =

UPRAVLJANJE
Predvajanje glasbe

Predvajanje/prekinitev = kratek stisk

Sprejem/zakljucek klica = kratek stisk

VARNOSTNE INFORMACIJE

Hkrati z izdelkom se dobavljajo drobni delci, ki lahko ogrozijo varnost otrok. Zato izdelek hranite zunaj
njihovega dosega.

Poslusanje prevec glasne glasbe lahko poskoduje vas sluh.

Slusalk ne uporabljajte niti shranjujte na mestih, kjer je prenizka oziroma previsoka temperatura
(-15 °Cin manj / +55 °C in veq).

Izdelek varujte pred dezjem, vlago in tekocinami.

Postopajte odgovorno, ce slusalke uporabljate med opravljanjem dejavnosti, ki zahteva vaso zbranost.

TEHNIENA SPECIFIKACIJA

Velikost inverterja: 10 mm

Frekvenca: 20 Hz-20 kHz

Obcutljivost: 92 +/-3dB

Impedanca: 32Q

Konektor: 3,5 mm jack

Mikrofon: 4 x 1,5 mm, obcutljivost -42 dB +/- 3 dB
DolZina kabla: 1,2m



